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CEFTA - PRILOGA IV

PRILOGA  IV

Izjava na ra~unu

Angle{ka ina~ica:

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(1)) declares that, except where otherwise clearly
indicated, these products are of  ............. preferential origin.

Slovenska ina~ica:

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom  (pooblastilo carinskih organov {t. ... (1)) izjavljam, da ~e ni druga~e jasno navedeno, ima
blago preferencialno ........... poreklo.

^e{ka ina~ica:

9êYR]FH�YêUREN �XYHGHQêFK�Y�WRPWR�GRNXPHQWX��þtVOR�SRYROHQt���������������SURKODãXMH��åH�NURP �] HWHOQ �R]QDþHQêFK��PDMt�W\WR�YêUREN\
SUHIHUHQþQt�S YRG�Y�������������

Slova{ka ina~ica:

9êYR]FD�YêURENRY�XYHGHQêFK�Y�WRPWR�GRNXPHQWH��þtVOR�SRYROHQLD� ��������������Y\KODVXMH��åH�RNUHP�]UHWH QH�R]QDþHQêFK��PDM~� WLHWR
YêUREN\�SUHIHUHQþQê�S{YRG�Y�������������

Poljska ina~ica:

(NVSRUWHU�SURGXNWyZ�REMHW\FK�W\P�GRNXPHQWHP��XSRZD QHQLH�ZáDG]�FHOQ\FK�1U�������������R ZLDGF]D�� H�]�Z\M WNLHP�JG]LH�Z\UD QLH
ZVND]DQR�LQDF]HM��SURGXNW\�WH�PDM �����������SUHIHUHQF\MQH�SRFKRG]HQLH�

Mad‘arska ina~ica:

$� MHOHQ� RNPiQ\EDQ� V]HUHSO � iUXN� H[SRUW UH� �YiPIHOKDWDOPD]iVL� V]iP� ������������� NLMHOHQWHP�� KRJ\� HOWpU � MHO]pV� KLiQ\iEDQ� D]� iUXN
NHGYH]PpQ\HV������������V]iUPD]iV~DN��

Francoska ina~ica:

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière No. ......1) déclare que sauf indication claire du
contraire, ces produits ont l’origine préférentielle ........ .

Nem{ka ina~ica:

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ...... 1) der Waren, auf die sich dieses handelspapier bezieht, erklärt, dass
diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, präferenzbegünstigte .......  Ursprungswaren sind. 
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(Podpis izvoznika, dodatno mora biti jasno
navedeno ime osebe, ki je podpisala izjavo)

(1) Kadar  izjavo na ra~unu  izdela poobla{~eni izvoznik v smislu 22. ~lena tega Protokola, mora biti na tem mestu vpisana {tevilka pooblastila. ^e
izjavo na ra~unu ne daje poobla{~eni izvoznik, se besede v oklepajih izpustijo oziroma se pusti prazen prostor.

(2) Te navedbe se lahko izpustijo, ~e so informacije ‘e v samem dokumentu.  

(3) Glej tudi peti odstavek 21. ~lena tega Protokola. Kadar se ne zahteva podpis izvoznika, se izvzetje podpisa nana{a tudi na navedbo imena
podpisnika.


